Hello darkness, my old friend
Hello darkness maille ol frain-d

The Sound of Silence
Ze Saound of Sylance

I've come to talk with you again
Av come to tauk wiz you eugai-ne

Because a vision softly creeping
Bicose eu vijione softly-y criping
Left its seeds while | was sleeping

Left its sids woaila wa-as sliping

And the vision that was planted in my brain
end de vijio-ne dat woz plandai-d in maille bréne

Still remains
Stil remain-se

Within the sound of silence
Wizin de saound of saylance

In restless dreams | walked alone
In restlesse drimse | waukt eulone

Narrow streets of cobblestone
Narrow strits of cobelstone

'Neath the halo of a street lamp

Nif de hello of é-e strit lemp

| turned my collar to the cold and damp
aille teurn maille colar tou de co-old end demp

When my eyes were stabbed by the flash of a neon light
Wen maille aille-s wair stebdt baille de flash of a nion laillgt

That split the night
dat split de naillt

And touched the sound of silence
end teucht de saound of saylance

And in the naked light | saw
end in de néked laillt aille sauw

Ten thousand people, maybe more
ten tausen pipeul maibi more

People talking without speaking
pipeul toking wiza-aout spiking

People hearing without listening
pipeul hiring wiza-aout listnig



People writing songs that voices never share
pipeul vraillding son-gs dat voice-es néver chaire

No one dared
noouane derd

Disturb the sound of silence
disteurb de saound of saylance

"Fools" said I, "You do not know
"Fouls" saidaille you dou not now

Silence like a cancer grows
saylance layk eu canncer growz

Hear my words that | might teach you
Hire maille weurds dataill ma-aill titch you

Take my arms that | might reach you"
Téks maille arms dataille ma-aille ritch you"

But my words like silent raindrops fell
beut maille weur-ds laillk saylent réndrops fail

And echoed in the wells of silence
énd éco-d in de we-Is of saylance

And the people bowed and prayed
end de pipeul baod and préi-d

To the neon god they made
tou de nionn geud zeill mé-d

And the sign flashed out its warning
end de sailln flachtouti-its wornig

In the words that it was forming
in de weurd datit wa-as forming

And the sign said, "The words of the prophets
end de sailln séd "de weurds of de profets

Are written on the subway walls
ar rittnon de seubwé wauls

And tenement halls
end ténment auls

And whispered in the sounds of silence"
end wispeurd in de saound of saylance



